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N ECES

AMERICA

Making its first overseas in-
vestment in the USA as the
flagship of the Turkish woo-
dworking machinery industry,
AES continues to serve its cus-
tomers in the North and South
America through its center
that was launched in Charlotte,
North Carolina to provide sales
and aftersales services.

Turk ahsap igleme sektorinin
bayrak taslyici firmasi olarak,
ABD'de ilk yurt disi yatirmini
yapan AES satis ve satis son-
rasi hizmetleri igin N.Carolina/
Charlotte'da aktif hale getirdigi
merkezi ile, Kuzey ve:Giney
Amerika'da hizmet- - vermeyi
slrdtrmektedir.

Haciendo - su: ‘primera: -inver-
sion en‘el extranjera en-1os EE.
UU: ‘ecomo el :bugue -insignia
de la industria de: magquinaria
de carpinterfa turca; AES:con:
tinda sirviendo a sus clientes
en América del Norte ydel-Sur
a través de su centro:que: se
inauguro en Charlotte, Carolina
del Norte para brindar servici:
os de ventas y posventa.
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N ECES

EUROPE

As part of its policy to ex-
pand its sales and aftersales
service network on an ongo-
ing basis, AES has incorpora-
ted its affiliate AES Europe in
Bilzen, Belgium with a view
to providing better sales and
aftersales services as well
as technical support to its
customers in Europe

Avrupa kitasindaki mdusteri-
lerine daha iyi satis ve satis
sonrasl hizmet verebilmek
amaclyla Bilzen/Belgika'da
AES Europe'u kuran--AES,
musterilerine teknik destek
saglarken satis ve'servis agi-
ni da her:gegen. giin buyut
meye devam etmektedir;
Conelfinde brindarun-mejor
. servicio de venta'y-posventa
. a'sus.clientes en-el-continen-
te.'europeo, -AES: que-.estab-
lecid. AES Europe -en ‘Bilzen/
Bélgica; mientras-brinda:so-
porte téchico a: sus-clientes,
‘ continta expandiendo su-red
de ventasy.serviclo diaa dia.
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AES : Group;. - It - grows: with you
with the goal:of becoming a glo-
bal brand-and- continues to pro-
duce and-develop while growing.
AES UK continues its Sales and
After-Sales Service services in
the UK, Ireland, Northern Ireland,
Scotland and Wales regions.

AES Group; kiresel bir marka
olma hedefi ile sizlerle biiytimekte,
biylrken de retmeye ve gelistir-
meye devam etmektedir. AES UK
firmast ile Britanya, irlanda, Kuzey
irlanda, iskogya ve Galler bolgele-
rinde Satis ve Satis Sonrasi Ser-
vis hizmetlerini slrdirmektedir.

Grupo AES; Crece contigo con
el objetivo de convertirse en una
marca global y continda produ-
ciendo y desarrolldndose mient-
ras crece. AES UK contindia con
sus servicios de Ventas y Servicio
Posventa en las regiones del Rei-
no Unido, Irlanda, Irlanda del Nor-
te, Escocia y Gales.
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GROUP

AES GROUP which has re-
defined the sector with the
machines and designs it has
developed in the Woodwor-
king Machinery sector since
the first day it was founded in
1989; It is the flag carrier com-
pany of Turkey in the sector.
AES, which always continues
to be your global partner with
its high production capacity,
expert staff, global sales and
service network, grows with
you and continues to develop
while growing, with the cen-
ters it opened and the service
network it established to beco-
me one of the world's leading
manufacturers in line with its
founding vision.

1989 - yilinda, kuruldugu ik
giinden bu yana Ahsap Isleme
Makineleri sektorlinde gelistir-
digi makineler ve tasarimlarla
sektori yeniden tanimlayan
AES GROUP; Turkiye'nin sek-
tordeki bayrak taslyici firmasi
konumundadir. Yiiksek Gretim
kapasitesi, uzman kadrosu,
kiresel satis ve servis agi ile
her zaman global partneriniz
olmaya devam eden AES, ku-
rulug vizyonu dogrultusunda,
dunyanin sayil Ureticileri arasi-
na girmek igin actigi merkezler
ve kurdugu hizmet agi ile; siz-
lerle buyuyor, biyurken de ge-
listirmeye devam ediyor.

GRUPO AES, que ha redefinido
el sector.con las maquinas y
disefios ‘que ha desarrollado
en el sector de la Maquinaria
para la Madera desde el pri-
mer dia de su fundacién en
1989; Es la compafiia aérea
de bandera de Turquia en el
sector. AES, que siempre sigue
siendo su socio global con su
alta capacidad de produccién,
personal experto, red global
de ventas y servicio, crece con
usted y continda desarrollan-
dose mientras crece, con los
centros que abrid y la red de
servicio que establecio para
convertirse en uno de los prin-
cipales fabricantes del mundo
en consonancia con su Vvision
fundacional.
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Our ULTRA series machinery offers industrial
solutions to provide maximum performance
even for the most delicate designs and proces-
ses. The ULTRA series will support you for all
your needs with its flexible configuration, op-
timizing operation speed and precision thank
to its gantry system allowing for excellent ac-
celeration. It ensures that you achieve the best
machining results you could imagine thanks to
its body structure eliminating even the sligh-
test vibrations.

CXTIREIE
uLTRA

Endistriyel goziimler sunan ULTRA serisi ma-
kinelerimiz ile en hassas tasarim ve islemlere
dahi tam performans ¢ozlimler sunar. Esnek
konfigiirasyonu sayesinde tum ihtiyaglariniz
icin yaninizda olan ULTRA serisi; Gantry siste-
mi ile makine galisma hizi ve hassasiyetini op-
timum seviyeye gikararak mikemmel ivmelen-
meye olanak saglar. En kiigiik vibrasyonun dahi
engellendigi govde yapisi sayesinde isleme es-
nasinda size hayalinizdeki sonucu garanti eder.
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Con nuestras maquinas de la serie ULTRA que
ofrecen soluciones industriales, ofrecemos
soluciones de rendimiento completo incluso
para los disefios y procesos més sensibles.
Gracias a su configuracion flexible, el sistema
Gantry de la serie ULTRA, que le apoya para
todas sus necesidades, proporciona una exce-
lente aceleracion al optimizar la velocidad de
trabajo y la precision de la maquina. Gracias
a su estructura del cuerpo que evita hasta la
minima vibracion, le garantiza el resultado de
sus suefios durante el procesamiento.

1325

1300x2500mm

1336

1300x3700mm

1632

1600x3200mm

1640

1600x4000mm

2128

2100x 2800mm

2132

2100x 3200mm

2136

2100x 3700mm

cl42

2100x 4200mm



Performs your nesting and drilling applications fas-
ter with higher precision thanks to its sturdy body
construction and advanced configuration. It perfor-
ms loading and unloading operations automatically
in the fully automated production line mode. Offers
high-end solutions to mass manufacturing compa-
nies by increasing productivity.

Gugll govde yapisi ve gelismis konfigurasyonu ile,
nesting ve delik uygulamalarinda oldugundan daha
hizli, daha hassas gergeklestirilir. Tam otomatik yiik-
leme bosaltma islemlerini otomatik yapar. Uretimde
verimliligi arttirarak seri Uretim yapan firmalar igin
Ust seviye gozimler sunar.

Con su solida estructura de cuerpo y configuracion
avanzada, se realiza con mayor rapidez y precisién
en comparacion con las aplicaciones de nesting y
perforacion. Realiza operaciones de carga y descar-
ga totalmente automdticas. Ofrece soluciones de
alto nivel para empresas dedicadas a la produccion
en serie aumentando la eficiencia en la produccion
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BORING
UNIT

UNIDAD DE ORIFICIOS MULTIPLES

E Shorten your lead time with customized
drilling unit options

m ihtiyaclariniza gore sekillendirilebilen delik tnitesi
secenekleri ile Uretim slrecinizi kisaltin

Acorte su proceso de produccion con opciones
de unidades de orificios que pueden moldearse
segun sus necesidades.

18v

Processing Unit
Isleme Unitesi

Unidad De Procesamiento



EXTENTED
AGGREGATE
USAGE AREA

AGGREGATE ILE GENIS
KULLANIM ALANI

UNIDAD CAMBIADOR DE
HERRAMIENTIAS MOVILES

HIGH SPEED &
PRECISION

YUKSEK HIZ - YUKSEK HASSASIYET |
ALTA VELOCIDAD Y ALTA PRECISION

Y

High quality spindle motor ensures the
best results with high speed and maximum
precision in all machining applications, inc-
luding 3D.
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Yiksek kaliteli spindle motoru, 3D dahil
tm isleme uygulamalarinda ylksek hiz ve
maksimum hassasiyetle en iyi sonuglar
almanizi saglar.

PROFESSIONAL
VACUUM
EQUIPMENT

PROFESYONEL
VAKUM EKIPMANLARI

EQUIPOS DE VACIO PROFESIONAL

El motor de husillo de alta calidad garan-
tiza los mejores resultados con alta velo-
cidad y méxima precision en todas las ap-
licaciones de mecanizado, incluido el 3D.

0

CENTRAL
LUBRICATION UNIT
Lubricates the machine at
21 different lubrication po-
ints automatically.

MERKEZi
YAGLAMA UNITESI
21 farkli bélgede otomatik
olarak yaglama saglar.

UNIDAD CENTRAL DE
LUBRICACION
Proporciona  lubricacion
automatica en 21 regiones
diferentes.

E

AXIS CONTROL WITH
SERVO MOTORS
State of the art motors lo-
cated on each axis ensure
precise acceleration at
high speed

SERVO MOTORLAR iLE
EKSEN KONTROLU
Tim  eksenlerde bulunan
son teknoloji iriinii motor-
lar, yiksek hizlarda hassas
ivmelenme saglar

CONTROL DE EJES CON
SERVOMOTORES
Los motores de dltima ge-
neracion en todos los ejes
proporcionan una acelera-
cion precisa a altas veloc-
dades
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HIGH-QUALITY
RACK & RAIL
Low-vibration, dynamic &
high- quality rails and kre-
mayer are used to provide
the best results at high
speeds.

YUKSEK KALITE
KREMAYER VE RAY
Yiksek hizlarda en iyi so-
nug igin disiik titresim
saglayan dinamik, yiiksek
kaliteli ray ve kremayerler
kullaniimaktadr.

CALIDAD EXCELENTE
CARRIL DE CREMAL-
LERA
Inin vibraciones bajas para
mejores resultados a altas
velocidades, Se utilizan
tieles y racks dinamicos y
de alta calidad. Estructura
corporal

Unidad De Procesamiento
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Spindle nerede gli¢ orada
Donde esta Spindle alli esta la potencia
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SMART S
VACUUM
OPTIMIZATION
SYSTEM

AKILLI VAKUM )
OPTIMIZASYON SISTEMI

SISTEMA DE OPTIMIZACION DE VACIO
INTELIGENTE

Our proprietary VACUUBOOST techno- C C
logy, focusing on the position of the va- = EFFI IEN Y
cuumed work part for unrivalled gripping VACU U M

power, has been developed to enable you

to machine small work parts or porous pU M P

materials such as chipboards easily.
GUCLU VAKUM
Kiguk pargalara veya sunta gibi gegirgen pOM PASI

malzemeleri rahatlikla isleyebilmeniz igin
gelistirdigimiz patentli VACUUBOOST tek-

nolojisi ile vakumlanan parganin konumu-
na odaklanarak benzersiz bir tutus gtici
saglar.

E‘ Proporciona un poder de agarre Unico al
centrarse en la posicién de la pieza aspi-
rada con la tecnologia patentada VACU-
UBOOST que hemos desarrollado para
que pueda procesar facilmente piezas
pequefias o materiales permeables como

la madera aglomerada.
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Ccounbts

Her Saniyeniz Degerli
Cada segundo es valioso (=]

MACHINE
LED STATUS

ROTARY
MAGAZINE

UNIT

HAREKETLI TAKIM _
DEGISTIRME UNITESI
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UNIDAD PARA CAMBIAR DE shows e mach
EQU'POS MOV'BLE machine, the colors
on the indicator inc-
rease operator safety o
to the next level. =
=
EY (=) =) E
Quickly change tools Hareketli takim degis- Reduce el tiempo de 5
with the rotary maga- tirme Unitesi ile kolay procesado al propor- Makine led durum g E g
zine to shorten machi- ve hizli takim gegisi cionar un cambio de gostergesi  makine- 3 o a
ning time saglayarak isleme si- herramienta fécil y ré- nin isleme  strecini A2 o
renizi kisaltir. pido con su unidad de gosterirken, goster- ) = n g
cambio de herramienta gede bulunan renkler E g I
movil ile operatér givenligi- 8 % E
==

Mientras que el in-
dicador LED de es-
tado de la maquina
muestra el proceso
de mecanizado de la
maquina, los colores
del indicador aumen-
tan la seguridad del
operador al siguiente
nivel.

E)

While the machine
led status indicator
shows the machi-

ni Ust seviyeye gikarir

MAKINE LED GOSTERGE

ESTADO DEL LED DE LA MAQUINA

ﬂ Working

%_j 9| stand-by




CXTIRCIE
uLTRA

IGra

ormance

Power

Ultra glg, ultra performans
Ultra potencia Ultra rendimiento

Y

Our ULTRA series machinery offers industrial
solutions to provide maximum performance
even for the most delicate designs and proces-
ses. The ULTRA series will support you for all
your needs with its flexible configuration, op-
timizing operation speed and precision thank
to its gantry system allowing for excellent ac-
celeration. It ensures that you achieve the best
machining results you could imagine thanks to
its body structure eliminating even the sligh-
test vibrations

Endustriyel ¢oziimler sunan ULTRA serisi ma-
kinelerimiz ile en hassas tasarim ve iglemlere
dahi tam performans goztimler sunar. Esnek
konfiglirasyonu sayesinde tum ihtiyaglariniz
icin yaninizda olan ULTRA serisi; Gantry siste-
mi ile makine galisma hizi ve hassasiyetini op-
timum seviyeye gikararak mikemmel ivmelen-
meye olanak saglar. En kiigiik vibrasyonun dahi
engellendigi govde yapisi sayesinde igleme es-
nasinda size hayalinizdeki sonucu garanti eder.
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Con nuestras maquinas de la serie ULTRA que
ofrecen soluciones industriales, ofrecemos
soluciones de rendimiento completo incluso
para los disefios y procesos mas sensibles.
Gracias a su configuracion flexible, el sistema
Gantry de la serie ULTRA, que le apoya para
todas sus necesidades, proporciona una exce-
lente aceleracion al optimizar la velocidad de
trabajo y la precisién de la maquina. Gracias
a su estructura del cuerpo que evita hasta la
minima vibracion, le garantiza el resultado de
sus suefios durante el procesamiento.
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1300x2500mm

1336

1300x3700mm

1632

1600x3200mm

1640

1600x4000mm

c128

2100x 2800mm

2132

2100x 3200mm

2136

2100x 3700mm

2142

2100x 4200mm



Standalone

A

LABEL X

AUTOMATIC AUTOMATIC
ALIGMENT SYSTEM LABELLING

e L ST ‘
SISTEMA DE ETIKETLEME SiSTEMIi LOAD I NG
| r. ALINEACION SISTEMA DE ETIQUETADO UN|'|'
S AUTOMATICA AUTOMATICO YUKLEME ONITESI UNLOADING

Full Aubomatic Line 03 UNIDAD DE CARGA & CLEANING
UNIT

JRISIPPPPRRPPS Y
? H BOSALTMA &
H : TEMIZLEME UNITESI

UNIDAD DE DESCARGA
Y LIMPIEZA

oz’
.
.

CONVEYOR
UNIT

KONVEYOR UNITESI
UNIDAD TRANSPORTADORA

.................................

........................

Groundbraking

LIFT
UNIT

Changed L o-l o P MANUAL
UNIDAD DE ELEVACION LABELLING
se c b O r e
: MANUAL ETIKETLEME SISTEMI_
M SISTEMA DE
s ETIQUETADO MANUAL

Sektoriin dinamiklerini degistiren Uretim hatti :..
La linea de produccién que cambia la dindmica de la indutria  ||REE AL AL A A )
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EASY TO USE

s T NEXT GENERATION INTERFACE
CNC CONTROL UNIT INTERFAZ FACIL DE USO CNC

USER EXPERIENCE / KULLANICI DENEYIMI / EXPERIENCIA DE USUARIO
UNIDAD DE CONTROL CNC DE ULTIMA GENERACION e N

(=) =) =)

The next generation control End(striyel isler igin Uretilen Unidad de control de nueva : inil
unit vered by a PC PC'den giictinii alan yeni gene 1 alimentada por “ s easy to use as a mobile phone ” “The mat_hme helps us to perfqrm ma(hl[ung
esigned for industrial jenerasyon kontrol tinitesi PC fabricada para trabajos operations accurately by guiding us with
you Islemlerinizi takilmadan, hizl ndus G ” warning messages.”
o make your tons ve kolay gergeklestirmeniz e ] Telefon kullanmak kadar kolay. g g
quickly and easily without saglar. a s , . . P PP .
getting stuck e forma rapida “Tan fdcil como usar un teléfono” Uyanlar bizi yonlendirerek,

dogiru islem yapmamiza destek oluyor.”

“Las alertas nos orientan y nos ayudan a realizar

\_ la accidn correcta. \/_)
)/

¢

EXTREME ULTRA 'nin
uzaktan kontrol &zelligi

pre que lo nec

SERVO

® - 100 Cover @ 00.00.00
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Controlling Unit & Safety Options

Kontrol Unitesi & Giivenlik Opsiyonlari
Unidad De Control Y Opciones De Seguridad



MAXIMUM
SAFETY

MAKSIMUM
GUVENLIK

MAXIMA SEGURIDAD

EN

The safety options of EXTREME ULTRA were de-
signed to prevent unauthorized access to the
work area with a view to maximizing safety of
life. These safety options which are designed
in compliance with the CE norms will minimize
the risk of occupational accidents in your ma-
nufacturing processes.

EXTREME ULTRA 'nin glvenlik opsiyonlari calig-
ma alanina yetkisiz girigleri engelleyerek mak-
simum can guvenligi saglamak igin tasarlan-
mistir. CE normlarina uygun sekilde hazirlanan
guvenlik opsiyonlari ile imalat stireglerinizde is
kazasi risklerini minimize eder.

Las opciones de seguridad de EXTREME ULTRA
estdn disefiadas para brindar la méaxima segu-
ridad humana al evitar el acceso no autorizado
a la zona de trabajo. Minimiza los riesgos de
accidentes laborales en sus procesos de fabri-
cacion con opciones de seguridad preparadas
de acuerdo con normativa CE.

Safety
Mats

Guvenlik
Paspasi

Felpudo
de
Seguridad

Light
Barriers

Isik
Bariyeri

Barrera
de Luz

Safety
Fences

Guvenlik

Giti

Valla de
Seguridad

Bumpers
Bumper

Parachoques

Area
Scanning

Alan
Tarama

Escaneo
de la zona
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TRANSFER
TRANSFER ET
TRANSFERIR

SIMPLY CREATE
SMART DESIGNS

BASITCE, AKILLI
TASARIMLAR OLUSTURUN

SIMPLEMENTE, CREE

=) Y

.\

RENDER

RENDER AL

GRAFICOS

DISENOS INTELIGENTES %

Ay

PRODUCT BLASTING &
ASSEMBLY DRAWING
URUN
PATLATMA VE MONTAJ
RESMi
EXPLOSION E

INSTALACION DE
PRODUCTOS

Ay

ACCESSORY
LIBRARY

AKSESUAR
KUTUPHANESH

BIBLIOTECA DE
ACCESORIOS

its systemic paramet-
ture, the design can be
changed automatically accor
ding to the desired and connec-
tion type. Create your designs,
save them in the library and cus:
tomize as needed

Sistemsel parametrik yapisi sa-
yesinde yapilan tasarimlar iste-
nilen dlgliye ve baglanti tiiriine
uygun sekilde otomatik olarak
degistirilebilir. Tasarimlarinizi
olusturun ve kiitliphaneye kayit
edin. Ihtiyag duydugunuz anda
uyarlayin

a su estructura paramét
dtica, los fos

curdo con el
y el tipo de conexion ds
Cree su: y guérdelos en
la biblioteca en el momento que
los necesite.

PRODUCE
URET

PRODUCCION

Software
Yazihm

Programas
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TASARIMDAN URETIME EN HIZLI YOL

LA RUTA MAS RAPIDA DEL DISENO HASTA LA PRODUCCION
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AES WOP CAD/CAM
program is designed
to meet all your design
needs. Its easy-to-use
interface and advan-
ced features allow you
to prepare flexible and
fully functional desig-
ns. It can be used in a
wide range of areas,
from design to part po-
sition changes, from
workpiece definition
to 3D simulation, tool
path optimization and
parametric use. Turn
your designs into reality
thanks to the software
that works fully compa-
tible with the machine.

AES WOP CAD/CAM
programi tUm tasarim
ihtiyaclarinizi karsila-
yacak sekilde tasarlan-
mistir.  Kullanimi kolay
araylzi ve gelismis
ozellikleri, esnek ve tam
islevsel tasarimlar ha-
zirlamanizi saglar. Tasa-
rmdan parga pozisyon
degisimlerine, ¢alisma
parcasl tanimlamadan
3D simulasyon ve takim
yolu optimizasyonu ile
parametrik  kullanima
kadar gok genis bir alan-
da kullanilabilir. Makine
ile tam uyumlu galisan
yazilm sayesinde tasa-
rimlarinizi gergede do-
nusturun.

(=)

El programa CAD/CAM
AES WOP esta disefiado
para satisfacer todas
sus necesidades de di-
sefio. Su interfaz facil
de usar y sus funciones
avanzadas le permiten
preparar disefios flexib-
les y completamente
funcionales. Se puede
utilizar en una amplia
gama de areas, desde el
disefio hasta los cambi-
os de posicion de la pie-
za, desde la definicidon
de la pieza de trabajo
hasta la simulacion 3D,
la optimizacion de la tra-
yectoria de la herramien-
ta y el uso paramétrico.
Convierte tus disefios
en realidad gracias al
software que funciona
totalmente compatible
con la maquina.

Software
Yazilim

Programas



TECHMCAL INI_:OF?MATION
TEKNIK OZELLIKLER
ESPECIFICACIONES TECNICAS

Working Area Dimensions
Galisma Alani Olgiileri
Mediciones del Area de Trabajo

Z Axis Distance
Z Eksen Olculeri
Z-As Afstand

Axis Speed
Eksen Hizlar
Las Velocidades del eje

Spindle Motor Power
Spindle Motor Giicii
Spilmotorvermogen

Boring Unit
Goklu Delik Unitesi
Unidad de Agujeros Multiples

Rotary Magazin Unit
Rotary Magazin Unitesi
Unidad de Herramientas

CAD/CAM Program
CAD/CAM Program
Programa CAD/CAM

Vacuum Zone
Vakum Bélgesi
Zona de Vacio

Vacuum Pump Power
Vakum Pompasi Glct
Potencia de la bomba de vacio

Lift&Loading Unit
Lift ve Yukleme Unitesi
Unidad de Elevacion y Carga

Unloading&Cleaning Unit
Bosaltma Ve Temizleme Unitesi
Unidad de Descarga y Limpieza

Conveyor Unit
Konveydr Unitesi
Unidad de Cinta Transportadora

* The technical specifications and drawings provided in the catalogue are non-binding. Stock images and drawings may contain optional equipment. AES Group reserves the right to make amendments without notice.
* Katalogda bulunan teknik ozellikler ve gizimler baglayici degildir. Bazi fotograflar ve gizimler opsiyonel ekipmanlari igerebilir. AES Group bilgilendirme yapmaksizin degisiklik yapma hakkini sakli tutmaktadir

CUTTING HEAD
KESIM YUKSEKLIGI
ALTO DE CORTE

L A | 8 | ¢ |

mm /inch 395/15.5 200/7.87 170/ 6.69

EXTREME ULTRA

1325 ] 1336 | 1632 | 1640 | 2128 | 2132 | 2136 | 2142

1300x2500 mm
51x98"

1300x3700 mm | 1600x3200 mm | 1600x4000 mm | 2100x2800 mm 2100x3200 mm 2100x3700 mm
51x145" 63x126" 63x157" " 83x126" 83;

2100x4200 mm
X146" 83x165"

200 mm
787"

80-80-20 m/min
3149-3149-787 IPM

9 kW HSK F63
12HP HSK F63

10V (Std)

8 Pcs.
8 Adet

AES WOP

140 m¥h 250 m¥/h 140 m?/h 250 m¥/h
54 HP 89 HP 5.4 HP 89HP

2x50 m¥h
2x89 HP

TECHNICAL
INFORMATION

TEKNIiK OZELLIKLER
ESPECIFICACIONES TECNICAS

EXTREME ULTRA1325  mm /inch 3670/144.49 3080/121.26
EXTREME ULTRA1336  mm /inch 4870/191.72 3080/121.26
EXTREME ULTRA1632  mm /inch 4370/172.05 3380/133.07
EXTREME ULTRA1640 mm /inch 5170/20354 3380/133.07
EXTREME ULTRA 2128 mm /inch 3970/156.30 3880/15276
EXTREME ULTRA2132  mm/inch 4370/172.05 3880/152.76
EXTREME ULTRA 2136 mm /inch 4870/191.73  3880/152.76
EXTREME ULTRA 2142 mm/inch 5370/21.42  3880/152.76

2775/109.2

DIME
OLCOLE
DIMENSH L2

EXTREME ULTRA 1325
EXTREME ULTRA 1336
EXTREME ULTRA 1632
EXTREME ULTRA 1640
EXTREME ULTRA 2128
EXTREME ULTRA 2132
EXTREME ULTRA 2136
EXTREME ULTRA 2142

mm /inch
mm /inch
mm /inch
mm /inch
mm/inch
mm/inch
mm /inch
mm /inch

* Las especificaciones técnicas y dibujos del catdlogo no son vinculantes. Algunas fotos y dibujos pueden incluir equipamientos opcionales. Grupo AES se reserva el derecho de realizar cambios sin previo aviso.

9410 / 370.47
13010/ 512.20
11510 / 45315

13910 / 547.64
10310 / 405.91
11510 / 45315

13010/ 512.20
14510 / 571.26

3

3005 /18.31

4205 /165.55
3705 /145.87
4505 /177.36
3305/130.12

3705 /145.87
4205 /165.55
4705 /185.24

R 1

3670/144.49  2375/107.68 3080 /12126

4870/191.73  3935/154.92 i

4370/17205  3435/13524 4100 12507

5170/203.54  4235/166.73 1130/ 44.49 2775/109.2
3970/156.30  3035/119.49

4370/172.05  3435/13524 1004 1155 7

4870/191.73  3935/154.92

5370/2M.42  4435/174.61



0850 22 77 AES

CALL CENTER
CENTRO DE LLAMADAS

SIEMPRE CON USTED

REMOTE AND ON-SITE
SERVICE SERVICES

UZAKTAN VE YERINDE
SERVIS HiZMETLERI

SERVICIOS DE MANDO A
DISTANCIA'Y LUGAR

TRAINING AND
INSTALLATION SERVICES

EGITIM VE KURULUM
HIiZMETLERI

SERVICIOS DE FORMACION E
INSTALACION

SPARE PARTS AND
SALES SUPPORT

YEDEK PARGA VE
SATIS DESTEGI

PIEZAS DE RECAMBIO Y
SOPORTE DE VENTA

UNINTERRUPTED CONNECTION

WITH WEB PLATFORM

WEB PLATFORMU iLE
KESINTISiZ BAGLANTI

CONEXION PERMANENTE
CON LAS PLATAFORMA WEB

ALWAYS WITH YOU

Our expert after-sales service staff is 24/7 at your ser-
vice for all your needs. For your permanent satisfaction,
it provides an accurate diagnosis and intervention to all
your problems as soon as possible with both instant
remote connection support and on-site service. AES
GROUP protects your investments with after-sales ser-
vices for uninterrupted production
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Uzman satis sonrasi hizmet kadromuz, tim ihtiyagla-
rniz igin 7 guin 24 saat hizmetinizdedir. Daimi memnu-
niyetiniz icin, gerek anlik uzak baglanti destegi ile ge
rekse de yerinde servis hizmeti ile en kisa siirede, tim
sorunlariniza dogru teshis saglayarak miidahale sagla-
maktadir. AES GROUP, kesintisiz uretim yapmaniz igin
sundugu satis sonrasi hizmetler ile yatinmlarinizi korur.

Nuestro experto personal de servicio posventa esté a
su servicio las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana
para todas sus necesidades. Para su satisfaccion per-
manente, brinda un diagndstico preciso e intervencion
atodos sus problemas a la mayor brevedad posible con
soporte instantdneo de conexion remota y servicio en
el sitio. GRUPO AES protege sus inversiones con ser-
vicios postventa para una produccion ininterrumpida




CNC i$LEME MERKEZI (o0z TABLA GRUBU)
CENTRO DE PROCESAMIENTO CNC (GRUPO DE PLATAFORMA PLANA)
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I CNC MACHINING CENTER (FLAT TABLE GROUP)
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" RAPTOR ULTRA "EXTREME ULTRA “SUPER NOVA ® FLEXA PRO

CNC i$LEM E MERKEZI (KONSOL TABLA GRUBU)

I CNC MACHINING CENTER (CONSOLE TABLE GROUP)
CENTRO DE PROCESAMIENTO CNC (GRUPO DE PLATAFORMADE CONSOLAS)
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" VEGA ULTRA 5X ® VEGA ULTRA "VEGA 5X PRO "VEGA PRO

CNC DELIK MAKINELERI

MAQUINAS DE AGUJEERO CNC PRO DUCTS
— et GROUP
i e = URUN GRUPLARIMIZ

" GO! ULTRA " GO! 1300 " SIRIUS 950 GRUPO DE PRODUCTOS

" GO! 1300 M/S * SIRIUS 950 M/S
* GO! 1300 M/S ATC " SIRIUS 950 M/S ATC

I CNC DRILLING MACHINES

PANEL EBATLAMA MAKINELERI

I BEAM SAW MACHINES
SECCIONADORAS

ULTRA 'U PRO P
SERIES SeRiES

S T e

" ALPHA PS 05 " ALPHA PS 03 "BETA PS 03
" ALPHA PS 06 " ALPHA PS 04 =BETA PS 04

KENAR BANTLAMA MAKINELERI

I EDGE BANDING MACHINES
CANTEODORAS MONOLATERALES AUTOMATICAS
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" GAMMA ULTRA " GAMMA MX " PRIMA 6M " GAMMA 7M
PRIMA 5M = GAMMA 6M
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AES HEADQUARTER
NOSAB Seftali Cd.
118. Sk. No:4 NilUfer
16140 Bursa / TURKIYE

Tel :+90 224 443 33 90
Fax :+90 224 44329 65

info@aesgroup.com.tr
www.aesgroup.com.tr

AES EUROPE BVBA

Kruisbosstraat
2b2-6186, 3740
Bilzen / BELGIUM

Tel :+3289 811505
Fax :+3289 811505

info@aesgroupeurope.com
WWW.aesgroupeurope.com

AES AMERICA INC.

4508-B Westinghouse
Blvd.Charlotte, 28273
NC USA

Tel :+1704 817 7037
Fax :+1704 817 7036

info@aesgroupamerica.com
www.aesgroupamerica.com
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AES GROUP MACHINERY UK LTD

Unit 6, Dakota Business Park, Dakota
Way, Burscough, Lancashire L40 8AF
UNITED KINGDOM

Tel :+44 800 083 8844
Fax :+44 800 083 8855

info@aesgroupukmachinery.co.uk
www.aesgroupukmachinery.co.uk
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WWw.aesgroup.com.tr



